
รายละเอียดของรายวิชา (มคอ.3) 
รายวิชา SP 109  แปลบาลีเป็นไทย แปลไทยเป็นบาลี 5    

                             
ช่ือสถาบนัอดุมศึกษา       มหาวทิยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั 

ห้องเรียนวดัไชยชุมพลชนะสงคราม 

หมวดท่ี 1 ข้อมลูทัว่ไป 

1. รหสัและช่ือรายวิชา         
                         SP 109 แปลบาลเีป็นไทย แปลไทยเป็นบาล ี5                                  
                         (Pali Translation and Composition I) 
2. จ านวนหน่วยกิต 2 หน่วยกติ 
3. หลกัสตูรและประเภทของรายวิชา       
        พุทธศาสตรบณัฑติ  วชิาแกนพระพุทธศาสนา 

4. อาจารยผ์ูร้บัผิดชอบรายวิชาและอาจารยผ์ูส้อน       
        พระมหาแวนสนั พุทฺธสโีล            
5. ภาคการศึกษา / ชัน้ปีท่ีเรียน           
        ภาคการศกึษาที ่1  /  ชัน้ปีที ่2 
6. รายวิชาท่ีต้องเรียนมาก่อน (Pre-requisite) (ถ้ามี) 

 ไมม่ ี
7. รายวิชาท่ีต้องเรียนพร้อมกนั (Co-requisites) (ถ้ามี) 

 ไมม่ ี
8. สถานท่ีเรียน        

คณะพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจุฬาลงกรณราชวทิยาลยั ห้องเรยีนวดัไชยชุมพลชนะสงคราม 
กาญจนบุร ี
9. วนัท่ีจดัท าหรือปรบัปรงุรายละเอียดของรายวิชาครัง้ล่าสดุ 

30  พฤษภาคม 2561 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

หมวดท่ี 2 จดุมุ่งหมายและวตัถปุระสงค ์
 

1. จดุมุ่งหมายของรายวิชา 

เพื่อให้นิสติรูแ้ละเข้าใจประวตัิและววิฒันาการของภาษาบาล ีหลกับาลีไวยากรณ์ โครงสร้างประโยค
ภาษาบาล ีหลกัการแปลและการแต่งภาษาบาล ีความสมัพนัธ์ระหว่างประโยคภาษาบาล ีหลกัและวธิกีาร
แปลงประโยคภาษาบาล ีรวมทัง้หลกัและวธิกีารแต่งและแปลภาษาบาลทีัง้ประโยครอ้ยแกว้และรอ้ยกรองได้ 

     วตัถปุระสงค ์
      นิสติศกึษารายวชิานี้จบแลว้สามารถ  
1. อธบิายประวตัแิละววิฒันาการของภาษาบาลแีละไวยากรณ์บาลไีด ้ 
2. อธบิายชนิดของประโยคภาษาบาล ี
3. แปลประโยคภาษาบาลทีัง้โดยอรรถและโดยพยญัชนะได ้
4. แปลบาลเีป็นไทยและแปลไทยเป็นบาลไีด ้ 
5. รูแ้ละเขา้ใจหลกัและวธิกีารแต่งฉนัทภ์าษาบาล ี 
6. รูแ้ละเขา้ใจศพัทแ์ละส านวนนิยมในการแต่งและแปลประโยคภาษาบาล ี 
7. รูแ้ละเขา้ใจหลกัไวยากรณ์บาล ี

2. วตัถุประสงค์ในการการพฒันา/ปรับปรุงรายวชิา 
     1. เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัแผนการศึกษายคุใหม่   
     2. เพื่อพฒันาระบบการเรียนการสอนใหท้นัสมยั   

 3. เพื่อปรับปรุงเน้ือหารายวชิาท่ีสอนใหส้อดคลอ้งกบัความจ าเป็นท่ีแทจ้ริง 

หมวดท่ี 3 ลกัษณะและการด าเนินการ 
 

1. ค าอธิบายรายวิชา  

ศกึษาการแต่งบาล ีการแปลบาลทีัง้โดยอรรถและโดยพยญัชนะใหถู้กต้องตามหลกัภาษา การแต่งและ
การแปลประโยคพิเศษและส านวนที่ควรทราบ การแปลบาลเีป็นไทยและแปลไทยเป็นบาลจีากหนังสอืที่
ก าหนด  

2. จ านวนชัว่โมงท่ีใช้ต่อภาคการศึกษา 

บรรยาย สอนเสริม 
การฝึกปฏิบติั / งาน
ภาคสนาม / การฝึกงาน การศึกษาด้วยตนเอง 

32 ชม./ภาคการศกึษา สอนเสรมิตามความตอ้งการ
ของนิสติเฉพาะราย 

ไมม่ ี 4 ชม. / สปัดาห ์



3. จ านวนชัว่โมงต่อสปัดาหท่ี์อาจารยใ์ห้ค าปรึกษาและแนะน าทางวิชาการแก่นักศึกษาเป็นรายบคุคล 
      1. อาจารยป์ระจ ารายวชิา แจง้การใหค้ าปรกึษาผ่านทางโทรศพัทแ์ละทางเวบ็ไซตค์ณะพุทธศาสตรแ์ละ
ในระหว่างหอ้งเรยีน  
      2. อาจารยป์ระจ ารายวชิา จดัเวลาใหค้ าปรกึษาเป็นรายบุคคลหรอืรายกลุ่มตามความตอ้งการ 1 ชม. / 
สปัดาห ์ณ หอ้งอาจารยห์รอืสถานทีต่ามนดัใหก้บันิสติทีต่อ้งการจะปรกึษา 

 
หมวดท่ี 4 การพฒันาการเรียนรู้ของนักศึกษา 

 

1. คณุธรรม จริยธรรม 

1.1 คณุธรรม จริยธรรมท่ีต้องพฒันา 

คุณธรรมและจรยิธรรมของนิสติอนัเน่ืองมาจากการศกึษาในรายวชิานี้ เช่น 
  1) เห็นคุณค่าของภาษาบาลใีนฐานะเป็นอีกภาษาหนึ่งที่สื่อและถ่ายทอดแนวคิดทางศาสนา ปรชัญา 

ประวตัศิาสตร ์วฒันธรรม และประเพณทีีด่งีามในเอเชยีตะวนัออก       
  2) ตระหนักถงึคุณค่าของภาษาบาลใีนฐานะเป็นภาษาบนัทกึคมัภรีพ์ระพุทธศาสนาและในฐานะเป็นภาษา

หลกัทีถู่กยมืมาใชใ้นภาษาไทย 
  3)  ตระหนกัในหน้าทีก่ารเป็นพุทธศาสนิกชนผูอ้ยูใ่กลช้ดิพระพุทธศาสนา 
  4) เหน็ความส าคญัของการศกึษาภาษาบาลแีละมคีวามเคารพในการศกึษา  
  5) ซาบซึ้งในอรรถรสแห่งหลักธรรมอันได้จากการแปลและแต่งภาษาบาลี ทัง้นี้ เพราะรู้และเข้ าใจ

ความหมายของหลกัธรรมต่าง ๆ อยา่งถูกตอ้ง 
1.2 วิธีการสอน  

  1) บรรยายโดยเน้นการแปลบาลทีัง้โดยอรรถและโดยพยญัชนะ 
        2) บรรยายโดยเน้นประโยคภาษาบาลทีีม่เีนื้อหาเกี่ยวขอ้งกบัเรือ่งคุณธรรมและจรยิธรรม 
        3) ก าหนดใหน้ิสติพฒันาระดบัคุณธรรมและจรยิธรรมจากประเดน็ทีป่รากฏในบทเรยีนแต่ละบทเรยีน 

1.3 วิธีการประเมินผล 

   1) ความตรงต่อเวลาในชัน้เรยีน และส่งงานทีไ่ดร้บัมอบหมายตรงเวลา 

       2) ศกึษาจากพฤตกิรรมของผูเ้รยีน ว่ามคีวามสนใจ และส านึกรบัผดิชอบในรายวชิาทีศ่กึษาหรอืไม่ 
       3) ประเมนิจากการน าเสนองานทุกอยา่งทีม่อบหมาย โดยใชก้ารพจิารณาวเิคราะหก์รณต่ีางๆ 
2. ความรู้  

2.1 ความรู้ท่ีต้องได้รบั  

ความรูท้ีต่้องไดร้บัจากการศกึษาภาษาบาลอีนัเป็นภาษาสื่อสจัธรรมความเป็นจรงิของชวีติตามการตรสัรู้
ของพระอนุตตรสมัมาสมัพุทธเจา้ คอืความเขา้ใจพระพุทธศาสนาทัง้ส่วนอรรถและส่วนพยญัชนะได้ถูกต้อง
ชดัเจนจนสามารถป้องกนัตนเองไว้ไม่ให้ตนวปิรติจากพระธรรมวนิัย หรอืท าพระธรรมวนิัยให้วปิรติ ทัง้นี้



เนื่องจากภาษาบาลคีอืภาษาจารกึค าสอนของพระพุทธศาสนาสายเถรวาทไว้ 

2.2 วิธีการสอน 

บรรยายหลกับาลไีวยากรณ์ หลกัการแปลบาลเีป็นไทย หลกัการแต่งไทยเป็นบาล ีหลกัการและวธิกีาร
แต่งฉนัทภ์าษาบาล ีส านวนนิยม โดยวเิคราะห ์สรุปสาระ และชีป้ระเดน็ส าคญัในบทเรยีนแต่ละบทเพื่อใหผู้เ้รยีน
เกดิความรู ้ความเขา้ใจ และมฉีนัทะในการศกึษา 

2.3 วิธีการประเมินผล 

(1) ทดสอบโดยการสมัภาษณ์เป็นรายบุคคลในบทเรยีน 
(2) น าเสนอสรุปการอ่านจากการคน้ควา้ขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้ง 
(3) สอบยอ่ย / สอบกลางภาค / สอบปลายภาค 

3. ทกัษะทางปัญญา 

3.1 ทกัษะทางปัญญาท่ีต้องพฒันา 

พฒันาทศันคติและความสามารถในการศึกษาอย่างเป็นระบบและต่อเนื่อง ตามหลกัภาษาเพื่อให้บรรลุ
วตัถุประสงคท์ีว่างไว ้โดยเน้นทีก่ารใหผู้เ้รยีนมสี่วนรว่มมากทีสุ่ด 

3.2 วิธีการสอน 

1) มอบงานใหศ้กึษาคน้ควา้ 
2) น ามาเสวนา / อภปิรายรายบุคคล หรอืกลุ่มตามความเหมาะสม 
3) ใหว้เิคราะหค์ุณธรรมและจรยิธรรมของภาษาบาลทีีน่ ามาศกึษา 
4) การอภปิรายเดีย่ว เพื่อใหส้ะทอ้นแนวคดิทีช่ดัเจนออกมาใหไ้ด้ 

3.3 วิธีการประเมินผล 

1) ทดสอบยอ่ยประจ าบทเรยีนรายวชิา 
2) มอบใหท้ าโครงงานพเิศษ และน าเสนอผลการศกึษา 
3) ทดสอบยอ่ย / ทดสอบระหว่างภาค / ทดสอบปลายภาค  

4. ทกัษะความสมัพนัธ์ระหว่างบคุคลและความรบัผิดชอบ  

4.1 ทกัษะความสมัพนัธร์ะหว่างบคุคลและความรบัผิดชอบท่ีต้องพฒันา  
1) พฒันาทกัษะในการปลกูฝังการปฏสิมัพนัธร์ว่มกบัผูเ้รยีนดว้ยกนั 
2) พฒันาความรูใ้นฐานะผูน้ า และผูต้ามในการท างานรวมกนัเป็นทมี 
3) พฒันาการดา้นการเรยีนรูด้ว้ยตนเอง และมคีวามรบัผดิชอบในงานทีม่อบหมายใหค้รบถว้น 

        ตรงก าหนดเวลา 
4.2 วิธีการสอน 

1) จดัใหม้กีจิกรรมรว่มกนัเป็นกลุ่ม 
2) มอบหมายงานใหศ้กึษา คน้ควา้ รายกลุ่ม / รายบุคคล จากบทเรยีน 



3) การน าเสนอในรปูแบบรายงานดว้ยตนเอง 

      4.3 วิธีการประเมินผล 
1) ประเมนิตนเอง ใหเ้พื่อนประเมนิตามรปูแบบทีก่ าหนด 
2) รายงานแต่ละเรือ่งทีน่ าเสนอ / ลกัษณะการท างานเป็นกลุ่ม 
3) รายงานการศกึษาจากวชิาดว้ยตนเอง 

5. ทกัษะการวิเคราะหเ์ชิงตวัเลข การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

   5.1 ทกัษะการวิเคราะหเ์ชิงตวัเลข การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศท่ีต้องพฒันา 
    1) พฒันาทกัษะในการสื่อสาร การพดู การฟัง การอภปิราย โดยการท ารายงานน าเสนอในชัน้เรยีน 
    2) พฒันาทกัษะในการวเิคราะหข์อ้มลูจากกรณศีกึษา 
    3) พฒันาทกัษะในการสบืคน้ขอ้มลูทางอนิเตอรเ์น็ต 
    4) ทกัษะการใชเ้ทคโนโลยสีารสนเทศ เช่น การส่งงานทางอเีมล ์การจดัใหม้กีารเสวนาแสดงความคดิเหน็ 
     ในเรือ่งทีเ่รยีนและเกี่ยวขอ้ง 
    5) ทกัษะการน าเสนอรายงาน โดยใชร้ปูแบบ เครือ่งมอื และเทคโนโลยทีีเ่หมาะสม 

   5.2 วิธีการสอน    

    1) มอบหมายงานใหศ้กึษาคน้ควา้ดว้ยตนเอง จากแหล่งขอ้มลูต่างๆ เวบ็ไซต ์สื่อการสอน E-lerning 

   และท ารายงานโดยการเน้นน าเสนอเป็นตวัเลข หรอืมสีถติอิา้งองิ จากแหล่งขอ้มลูทีเ่ชื่อถอืได้ 
    2) ใหน้ าเสนอโดยใชร้ปูแบบและเทคโนโลยตีามทีผู่ส้อนแนะน าอย่างเหมาะสม 

   5.3 วิธีการประเมินผล 

1) จดัท ารายงาน เดีย่ว / กลุ่ม และน าเสนอผ่านสื่อเทคโนโลย ี
      2) จดัใหม้สี่วนรว่มในการเสวนา อภปิราย เพื่อใหเ้กดิทกัษะทีแ่ทจ้รงิ 

หมวดท่ี 5 แผนการสอนและการประเมินผล 

1. แผนการสอน 
เวลาการบรรยาย 16 สปัดาห ์ๆละ 2 คาบ คาบละ 50 นาที รวม 32 คาบ 

สปัดาห์
ท่ี 

หวัข้อ/รายละเอียด 
จ านวน
ชัว่โมง 

กิจกรรมการเรียน การ
สอน  ส่ือท่ีใช้ (ถ้ามี) 

ผูส้อน 

1   
 

แนะน าแผนการสอนฯ 
- ความเป็นมาและความส าคัญ

ของภาษาบาล ี
- ความหมายของภาษาบาล ี
- ประโยชน์ของการศึกษาภาษา

บาล ี

2 
การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 



สปัดาห์
ท่ี 

หวัข้อ/รายละเอียด 
จ านวน
ชัว่โมง 

กิจกรรมการเรียน การ
สอน  ส่ือท่ีใช้ (ถ้ามี) 

ผูส้อน 

2 
ความรู้เก่ียวกบับาลีไวยากรณ์ 

- สมญัญาภธิานและสนธ ิ
- นามและอพัยยศพัท ์

2 การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

3 
- อาขยาตและกติก ์
- สมาสและตตัธทิ 

2 การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

4 

หลัก ก ารแปลป ระ โยคบ า ลี เป็ น
ภาษาไทย 

- ประโยคและโค รงสร้างขอ ง
ประโยค 

- การแปลประโยคกตัตุวาจก 
- การแปลประโยคกมัมวาจก 

2 

การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

5 
- การแปลประโยคภาววาจก 
- การแปลงประโยคเหตุกตัตุวาจก 
- การแปลงประโยคเหตุกมัมวาจก 

2 การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

6 

หลกัการแปลมคธเป็นไทย 
- หลักการแปลประโยคกิริยาคุม

พากย ์
- หลกัการแปลบทประธานที่เป็น

สตัตม ี
- หลกัการแปลประโยค ปเคว 
- หลกัการแปลประโยค กมิงฺค  ปน 

2 

การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

7 

- ห ลั ก ก า ร แ ป ล ป ร ะ โ ย ค  ก ึ
(ปโยชน ) 

- หลกัการแปลประโยค อติถมัภตู 
- หลกัการแปลประโยค เสยฺยถที  
- หลักการแปลประโยค ขมนีย , 

ยาปนีย  
- หลักการแปลประโยค กิริยา

ปธานนยั 

2 

การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

8 สอบกลางภาค 
2 

 
พระมหาแวนสนั 

พุทฺธสโีล 



สปัดาห์
ท่ี 

หวัข้อ/รายละเอียด 
จ านวน
ชัว่โมง 

กิจกรรมการเรียน การ
สอน  ส่ือท่ีใช้ (ถ้ามี) 

ผูส้อน 

9 

ความสมัพนัธร์ะหว่างประโยค 
- บทประธาน 
- บทกริยิา 
- ค ว าม สั ม พั น ธ์ ร ะห ว่ า ง บ ท

ประธานและบทกริยิาในระหว่าง 
- ค ว าม สั ม พั น ธ์ ร ะห ว่ า ง บ ท

ประธานและบทกริยิาคุมพากย ์

2 

การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

10 
- กริยิาศพัทท์ีเ่นื่องดว้ยกริยิา 
- กริยิาระหว่างพากย ์
- กริยิาคุมพากย ์

2 การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

11 

วิธีการแปลงประโยคภาษาบาลี 
- การแปลงประโยคกตัตุวาจกเป็น

ประโยคกมัมวาจก 
- การแปลงประโยคกมัมวาจก

เป็นประโยคกตัตุวาจก 

2 
การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

12 

- การแปลงประโยคเหตุกตัตุวาจก
เป็นประโยคเหตุกมัมวาจก 

- การแปลงประโยคเหตุกมัมวาจก
เป็นประโยคเหตุกตัตุวาจก 

- การแปลงคุณศพัทเ์ป็นนามนาม 

2 
การบรรยาย / การอภปิราย 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

13 

- การแปลงคุณศพัทเ์ป็นนามนาม 
- การแปลงกิรยิาศพัท์ให้เป็นนาม

นาม 
- การแปลงกิริยากิตก์เป็นนาม

นาม 

2 
การบรรยาย / การอภปิราย 
/ การน าเสนอหน้าชัน้เรยีน 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

14 

การแปลและการแต่ง 
- การแปลบาลเีป็นไทยเบือ้งตน้ 
- การแต่งไทยเป็นบาลเีบือ้งตน้ 
- การแปลบาลเีป็นไทยในธรรมบท 

2 การบรรยาย / การอภปิราย 
/ การน าเสนอหน้าชัน้เรยีน 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 



สปัดาห์
ท่ี 

หวัข้อ/รายละเอียด 
จ านวน
ชัว่โมง 

กิจกรรมการเรียน การ
สอน  ส่ือท่ีใช้ (ถ้ามี) 

ผูส้อน 

15 

หลกัและวิธีการแต่งฉันทภ์าษาบาลี  
- ความหมายของฉนัท ์
- วธิกีารแต่งฉนัทภ์าษาบาล ี
- คณะฉนัท ์ 
- คณะฉนัทว์รรณพฤทธิ ์
- คณะฉนัทม์าตราพฤทธิ ์
- หลกัสตูรฉนัท ์ 
- ตวัอยา่งการแต่งฉนัท ์ 

2 

การบรรยาย / การอภปิราย 
/ การน าเสนอหน้าชัน้เรยีน 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

16 สรปุเน้ือหา 

2 การบรรยาย / การอภปิราย 
/ การน าเสนอหน้าชัน้เรยีน 
/ เอกสารประกอบการสอน 
/ Power Point Projector 

พระมหาแวนสนั 
พุทฺธสโีล 

 
2. แผนการประเมินผลการเรียนรู้ 

  ท่ี วิธีการประเมิน  
สปัดาหท่ี์
ประเมิน  

สดัส่วนของการประเมินผล 

1 สอบกลางภาค 
สอบปลายภาค 

8 
16 

10% 
60% 

2 

วเิคราะห ์คน้ควา้ การน าเสนอ
รายงาน 
การท างานกลุ่มและการน าเสนอ
ผลงาน 
การอ่านและสรปุความ 
การส่งงานตามทีม่อบหมาย  

ตลอดภาค
การศกึษา 20% 

3 การเขา้ชัน้เรยีน 
การมสี่วนรว่ม  

ตลอดภาค
การศกึษา 10% 

 

 
 
 
 
 
 



หมวดท่ี 6 ทรพัยากรประกอบการเรียนการสอน 
 

1. เอกสารและต าราหลกั 
- คณาจารยม์หาวทิยาลยัมหาจุฬาลงกรณราชวทิยาลยั, แต่งแปลบาลี, กรงุเทพมหานคร : โรงพมิพห์า้ง

หุน้ส่วนจ ากดั นวสาสน์ การพมิพ,์ พ.ศ. 2551. 
- จรญู วรรณกสณิานนท,์ ดร., บาลียคุใหม่ เรียนง่ายกว่าเดิม, กรงุเทพมหานคร : ส านกัพมิพพ์ุทธลลีา 

พ.ศ. 2549. 
- จ าลอง สารพดันึก, รศ.ดร., แบบเรียนเรว็มหาบาลีเล่ม 1, กรุงเทพมหานคร : โรงพมิพ์มหาจุฬาลง

กรณราชวทิยาลยั, พ.ศ. 2544. 
- พระธรรมกิตติวงศ์ (ทองดี สุรเตโช), หลกัการแปลไทยเป็นมคธส าหรบัชัน้ประโยค ป.ธ. 4-5, 

กรงุเทพมหานคร : โรงพมิพเ์ลีย่งเชยีง, พ.ศ. 2541. 
- เวทย์ วรญัญู, แบบเรียนบาลีไวยากรณ์สมบูรณ์เล่ม 1, กรุงเทพมหานคร : หจก.ไทยรายวนัการ

พมิพ,์ 2549. 
- สนามหลวงแผนกบาลี, เรื่องสอบบาลี, กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์การศาสนา, อาทรการพิมพ์, 

2536, 2538, 2549.. 
- พระสงัฆรกัขติมหาสามิเถระ, คัมภีรว์ุตโตทัย, กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราช

วทิยาลยั, พ.ศ. 2529. 
2. เอกสารและข้อมลูส าคญั 

- แต่งแปลบาล ี(คณาจารยม์หาวทิยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั) 
- หนงัสอืแต่งแปลบาล ี(พระมหาประสทิธิ ์สริปิญฺโญ, ผศ.) 
- หนงัสอือุภยัพากยปรวิตัน์ ภาค 1-2 (สมเดจ็พระมหาสมณเจา้กรมพระยาวชริญาณวโรรส) 

3. เอกสารและข้อมลูแนะน า 
        เวบ็ไซตท์ีเ่กีย่วขอ้งกบัหวัขอ้ในรายวชิา เช่น google, wikipedia, คมัภรีอ์ภธิานปัปทปิีกา และคมัภรีอ์ื่นๆ 

ทีเ่กีย่วขอ้ง ,ค าอธบิายศพัทเ์ฉพาะทางภาษาบาล ี

 

หมวดท่ี 7 การประเมินและปรบัปรงุการด าเนินการของรายวิชา 

1. กลยทุธก์ารประเมินประสิทธิผลของรายวิชาโดยนักศึกษา 
การประเมนิประสทิธผิลของรายวชิานี้ นักศกึษาไดจ้ดัท าเป็นกจิกรรมทางวชิาการในการน าแนวคดิและ

ความเหน็จากนกัศกึษาและผูเ้ขา้รว่ม ดงันี้ 
1) จดัใหม้กีารเสวนากลุ่ม ระหว่างอาจารยผ์ูส้อนและนกัศกึษาผูเ้รยีน 
2) การสงัเกตการณ์จากพฤตกิรรมในดา้นต่างๆของผูเ้รยีน 
3) จดัท าแบบประเมนิรายวชิา และแบบประเมนิผูส้อน 
4) ใหก้ารเสนอแนะผ่านเวบ็บอรด์ ซึง่จดัท าขึน้ใหผู้เ้รยีนสามารถสื่อสารกบัทางผูส้อนได้ 



2. กลยทุธก์ารประเมินการสอน 
กลยทุธใ์นการรวบรวมขอ้มลู เพื่อประเมนิผลสมัฤทธิข์องการสอน ดงัน้ี 
1) การศกึษา สงัเกตการณ์ การสอน ของผูร้ว่มทมีการสอน 
2) ประเมนิผลคะแนนทีไ่ดจ้ากการสอบทุกครัง้ 
3) ประเมนิทบทวนผลการเรยีนรูข้องผูเ้รยีนเป็นระยะ 

3. การปรบัปรงุการสอน  
ภายหลงัจากการประเมนิการสอนในขอ้ 2 เสรจ็แลว้ จงึมกีารปรบัปรงุการสอน โดยการจดักจิกรรมเสวนา

ในการระดมสมอง เพื่อหาขอ้ทีด่ทีีสุ่ด และหาขอ้มลูเพิม่เตมิในการปรบัปรงุการสอน  ดงันี้ 
1) จดัใหม้กีารสมัมนา เรือ่งการจดัการเรยีนรายวชิานี้ 
2) การท าวจิยัในชัน้เรยีนและนอกชัน้เรยีน 

4. การทวนสอบมาตรฐานผลสมัฤทธ์ิของนักศึกษาในรายวิชา 
ในระหว่างการสอนรายวิชาน้ีก าลงัด าเนินไป ผู้สอนต้องมกีารทบทวนผลสมัฤทธิใ์นรายหวัข้อ ตามที่

คาดหวงัจากการเรยีนรูใ้นรายวชิาเป็นระยะ จากการสอบถามนกัศกึษา หรอืการสุ่มตรวจผลงานของนกัศกึษา 
รวมถึงการพจิารณาจากผลการสอบประจ าบท การสอบย่อย และหลงัการออกผลการเรยีนรายวชิา มกีาร
ทดสอบผลสมัฤทธิโ์ดยภาพรวมในวชิาน้ี  ดงัน้ี 

1) การทวนสอบ การให้คะแนนจากการสุ่มตรวจผลงานของนักศึกษาโดยอาจารย์ท่านอื่น หรือ
ผูท้รงคุณวุฒภิายนอกทีไ่มใ่ช่อาจารยผ์ูส้อนประจ าวชิา 

2) ให้มกีารจดัตัง้คณะกรรมการในสาขาวชิา ตรวจสอบผลการประเมนิการเรยีนรู้ของนักศึกษา โดย
ตรวจสอบจากรายงาน หลกัการใหค้ะแนนสอบและการใหค้ะแนนพฤตกิรรม 

5. การด าเนินการทบทวนและการวางแผนปรบัปรงุประสิทธิผลของรายวิชา 
จากการประเมนิผลและทวนสอบผลสมัฤทธิข์องรายวชิาแลว้ ไดม้กีารจดัการวางแผนปรบัปรุงการสอน 

และรายละเอยีดวชิา เพื่อใหเ้กดิคุณภาพ  ดงันี้ 
1) ปรบัปรงุรายวชิาทุกๆ 3 ปี หรอืตามขอ้เสนอแนะและผลงานทวนสอบมาตรฐานผลสมัฤทธิต์ามขอ้ 4. 
2) อาจเปลี่ยน หรอืสลบัอาจารย์ผู้สอน เพื่อให้ผู้เรยีนมมีุมมองในเรื่องการน าความรูจ้ากรายวชิานี้มา
แกปั้ญหาต่างๆ ได ้หรอืงานวจิยัแนวคดิใหม่ๆ ของผูส้อน 

 
 

 


